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RESUMEN

El presente trabajo de investigacion corresponde al disefo
experimental, modalidad pre experimental, cuyo objetivo es mejorar el
nivel de expresion oral de los estudiantes con la aplicacién de la técnica
narracién oral de anécdotas personales; la cual consiste en narrar en
forma oral las anécdotas que cada persona experimenta durante su vida,
con la fihalidad de mejorar la pronunciacion, entonacion, fitmo, volumen
de voz, vocabulario y coherencia para interactuar con facilidad en distintos

campos de la vida.

A través de los resultados presentados en cuadros y graficos, tanto
del pre y post test, se concluye que la técnica narracion oral de anécdotas
personales permite mejorar el nivel de expresion oral de los estudiantes, y
se recomienda que los docentes del area de comunicaciéon deben empléar

esta técnica en sus instituciones educativas.



ABSTRACT

The present research corresponds to the experimental design,
experimental pre mode, which aims to improve the level of oral expression
of students with the technical implementation of the oral narrative with
personal anecdotes, which is to tell the stories orally each person
experiences in his lifetime, in order to improve pronunciation, intonation,
rhythm, voice tone, vocabulary and consistency to interact easily in

different fields of life.

Through the results presented in tables and graphs, both pre and post
test, we conclude that the storytelling technique of personal anecdotes can
improve the level of students' oral expression, and it is recommended that
teachers be the area of communication used this technique in their

educational institutions.



INTRODUCCION

La expresion oral es una de las capacidades del area de
comunicacidon que esta inmersa en el Disefio Curricular Nacional de
Educacion Basica Regular. Esta capacidad debe ser desarrollada en los
estudiantes durante las sesiones de aprendizaje; sin embargo, durante las
practicas preprofesionales, se observé que los alumnos se encuentran
con dificultades en la expresién oral, ya que los docentes no emplean

técnicas que ayuden a mejorar este problema.

Ello motivd que se lleve a cabo una investigacion experimental,
modalidad pre experimental, cuyo titulo es: LA TECNICA NARRACION
ORAL DE ANECDOTAS PERSONALES Y EL DESARROLLO DE

EXPRESION ORAL.

En este trabajo de investigaciéon se propone aplicar la técnica
narracion oral de anécdotas personales en las sesiones de aprendizaje
para desarrollar la pronunciacién, entonacion, ritmo, vocabulario, volumen

de voz y la coherencia en los estudiantes.

El trabajo se organiza de la siguiente manera:



CAPITULO I: PLANTEAMIENTO DEL PROBLEMA. En esta parte se
describe y formula el problema: expresiéon oral; luego se plantea el

objetivo del trabajo y se realiza la justificacién correspondiente.

CAPITULO ll: PLANTEAMIENTO TEORICO. En esta parte, se da a
conocer dos antecedentes: “El debate para desarroliar la expresion oral
de los estudiantes...”, y “Aplicacién de los juegos de comunicacién oral
para desarrollar la expresion oral...”. Ambos antecedentes sirvieron de
aporte en el presente trabajo. Luego se sustenta los conocimientos
tedricos de dos variables: la narracién oral de anécdotés personales y la
expresioén oral, con apoyo de los libros y las paginas web que fueron
consultados. Ademas, se formula la hipétesis afirmando que la técnica
narracién oral de anécdotas personales mejora el nivel de expresion oral;
y por ultimo, se operativiza la variable dependiente, expresion oral,
considerando seis indicadores (pronunciacién, entonacion, ritmo, volumen
de voz, vocabulario y coherencia) para desarrollar con la técnica ya

mencionada.

CAPITULO Ill: PLANTEAMIENTO METODOLOGICO. En él se da a
conocer qué este trabajo corresponde al disefio experimental, modalidad
pre experimental, el cual se realizé en la Institucion Educativa Gerardo

Arias Copaja, teniendo como grupo de estudio a 23 estudiantes de la



seccion “C” del primer afio; ademas se da a conocer que se empleé la

ficha de observacién para la recoleccion de datos.

CAPITULO IV: PRESENTACION Y COMPROBACION DE LOS
RESULTADOS. En esta parte, a través de los cuadros y graficos se
presentan los resultados obtenidos en el pre y post test, con sus
respectivas interpretaciones; por ultimo, se concluye qué la técnica
narracién oral de anécdotas personales mejora el nivel Ade expresion oral
de los estudiantes y se recomienda que debe ser empleado por los

docentes en las sesiones de aprendizaje.

Finalmente, se espera que esta tesis sirva de aporte a los futuros
trabajos de investigacién, relacionadas a la técnica narracién oral de

anécdotas personales y a la capacidad de expresion oral.



CAPITULO |
PLANTEAMIENTO DEL PROBLEMA
1.1 DESCRIPCION

Uno de los objetivos fundamentales del Ministerio de Educacién
es desarrollar la capacidad de expresion oral de los estudiantes
durahte las sesiones de aprendizaje en el area de comunicacion,
porque considera a esta capacidad como una “herramienta
fundamental” para realizar la comunicacién con los deméas en distintos

campos de la vida.
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Al respecto, durante las practicas preprofesionales se ha
observado que los estudiantes se encuentran con dificultades en la
expresiébn oral: no emplean con facilidad la pronunciacién, la
entonacién, el ritmo, el vocabulario, el volumen de voz y la coherencia

de las ideas.

Por ello, en el presente trabajo de investigacion se plantea una

técnica que ayude a mejorar el nivel de expresion oral.
1.2 FORMULACION
¢La aplicacion de la técnica narracion oral de anécdotas
personales mejora el nivel de expresién oral de los estudiantes de
primer afo del nivel secundario de la Institucidén Educativa “Gerardo
Arias Copaja” de Tacna en el afio 20107

1.3 OBJETIVO

Mejorar el nivel de expresion oral con la aplicacién de la técnica

narracion oral de anécdotas personales.

14



1.4 JUSTIFICACION

El presente trabajo se justifica desde el punto de vista practico,
puesto que propone una alternativa metodologica, narracion oral de
anécdotas personales, factible de utilizarse en el desarrollo de las
sesiones de aprendizaje para mejorar el nivel de expresion oral de los

estudiantes.

Esta técnica permite mejorar la pronunciacién, entonacion, el
ritmo, el vocabulario, el volumen de voz y la coherencia de ideas

durante su ejecucion.

También se justifica desde el punto de vista tedrico, ya que brinda
informacién sobre la técnica narracién oral de anécdotas personales:
concepto, -propésito, caracteristicas, pasos para su ejecucion y el

modelo Correspondiente.
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CAPITULOII
PLANTEAMIENTO TEORICO
2.1 ANTECEDENTES
Después de una busqueda exhaustiva en las distintas bibliotecas
y paginas de internet a las que se ha acudido, se encontré dos tesis
relacionadas con la variable dependiente “expresion oral”:
v" En el afio 1997, David Coila y Félix Hanco presentaron la tesis

denominada “El debate para desarrollar la expresién oral en los

alumnos del CES Unidad San Carlos de Puno”, para optar el

16



titulo de Licenciado en Ciencias de la Educacién en la

Universidad Nacional del Altiplano.

Esta tesis tiene como objetivo desarrollar la expresién oral de los
estudiantes con la aplicacién de la técnica “El debate”. Con esta
técnica pretende desarrollar dos componentes: criterio fonético, en el
cual considera la pronunciacién, volumen de voz, entonacién, timbre y
tono de voz; criterio semantico, en el que considera la precisiéon de los
pensamientos expresados, fluidez, coherencia, recursos linglisticos y

la riqueza lexical.

Después del analisis e interpretacion de los resultados de la
aplicacion de la técnica, concluye que “La aplicacién frecuente del
debate como método de ensefianza-aprendizaje en la asignatura de
lengua y literatura permite el desarrollo de la expresién oral en los
alumnos del segundo grado del CES Unidad “San Carlos” de la ciudad

de Puno” (p. 87).

Se considera que esta técnica, “El debate”, es confiable y se
puede emplear durante las sesiones de aprendizaje en el area de
comunicacion para elevar el nivel de expresion oral de los estudiantes;
puesto que, los indicadores y el instrumento de recoleccién de datos

miden los aspectos directamente relacionados con la expresién oral.
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Este antecedente, ha contribuido en el presente trabajo de
investigacion a esclarecer los conceptos de pronunciacién, entonacion,

volumen de voz, vocabulario y coherencia.

v En el afio 2007, Maritza Ayma Fernandez presentd la tesis
denominada “Aplicacion de los juegos de comunicacién oral
para desarrollar la expresion oral en el area de comunicacion
integral en los educandos del 5to grado de educacién primaria
de la I. E. Hermdgenes Arenas Yanez del distrito de Tacna”,
para obtener el titulo de profesor en el area de comunicacion en

el ISP José Jiménez Borja.

Esta tesis tiene como objetivo desarrollar la expreéic’m oral con la
aplicacion de Ia. técnica “Juegos de comunicacién oral’, el cual
consiste en realizar seis juegos: “Emparejando mis sonidos’,
“Casitrabalenguas”, “Te vendo mi mono”, “Lo que sueﬁ'o ser”, “Un dia
en la tele”, y “El reportero del dia”. Cada uno de ellos tiene la finalidad
de desarrollar una caracteristica de la expresién oral (proriunciaci()n,

vocalizacion, gesticulacién y fluidez verbal); y expresion corporal

(gestos faciales y desplazamiento).

Después de analizar e interpretar los resultados de la ejecucion de

la técnica, concluye de la siguiente manera: “Con la aplicacion de los
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juegos de comunicacién oral se logré desarrollar la expresién oral en
los alumnos del 5to grado de la IE Hermdgenes Arenas Yariez del

distrito de Tacna" (p. 131).

Sin embargo, si se analiza el instrumento empleado y la
operativizacién de la variable dependiente, la técnica no es confiable;
porque, ademas de la expresion oral pretende desarrollar la expresion

corporal.
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2.2 LA TECNICA NARRACION ORAL DE ANECDOTAS PERSONALES

Y LA EXPRESION ORAL

221 LA TECNICA NARRACION ORAL DE ANECDOTAS

PERSONALES
2.2.1 .1 Concepto

La técnica es un procedimiento que tiene como obijetivo

obtener un resultado determinado.

La narraciéon oral “es contar una cosa (un hecho o un
suceso) con habilidad, de tal modo que se mantenga

constantemente la atencién” del oyente (Vivaldi, 2006, p. 430).

Por otro lado el término ANECDOTA proviene “quiza del
fr. Anecdote, y este del gr. avékdora, cosés iinéditas” y se
conceptiia como un “relato breve de un hecho curioso que se
hace como ilustracion, ejemplo o éntretenimiento”
(http://buscon.rae.es/drael/SrvitConsulta? TIPO_BUS=3&LEMA=

ANECDOTA).
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Por lo tanto, la técnica narracibn oral de anécdotas
personales consiste en narrar oralmente las anécdotas que
cada persona ha experimentado en un tiempo y espacio

determinado de su vida.

Esta narracion se realiza en un espacio y frente a un
publico determinado, donde “el ser humano, al narrar a viva voz
y con todo su cuerpo, con el publico [...] inicia un proceso de
interacciAc')n” (http://postgrado.una.edu.vélmaguicha/NarracinOraI
Escnica.html); es decir, emite un mensaje y recibe respuesta
pues influye y es influido de inmediato en el instante mismo de

narrar.
2.2.1.2 Propésito

En el libro Comunicacién 1, el Ministerio de Educacién
(2007), propone la ensefianza de la narracién de anécdotas
con la finalidad de desarrollar y fortalecer la capacidad de
expresion oral de los estudiantes durantezlas' sesiones de
aprendizaje en el area de comunicacién. En este sentido, el
propésito de la técnica narracién oral de anécdotas personales

es mejorar el nivel de expresion oral de los estudiantes.
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Por otro lado, esta técnica permite que las personas
puedan compartir sus experiencias personales con la familia,
con los amigos, con los compaferos de estudio, con los
profesores y otros, en los momentos de alegria y tristeza de la

vida.

Por lo tanto, la técnica narracion oral de anécdotas
personales es importante para la vida social; ya que permite al
hombre interactuar con facilidad en distintos campos de la vida:

familia, estudio, trabajo, etc.

2.2.1.3 Caracteristicas

A. Expresiva

La narracién oral de anécdotas personales es expresiva,
puesto que, durante su realizacibn se emplea con facilidad los
recursos verbales; es decir, el narrador emplea sin dificultad la
pronunciacion de las palabras; la entonacion en las frases
enunciativas, interrogativas, imperativas y exclamativas; el ritmo
en forma combinada; el volumen de voz audible; y los
sinbnimos dé las palabras; asimismo, narra los hechos con

facilidad, sin muletillas y en forma ordenada.
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B. Estructurada

v Introduccion:

Es la presentacién de la anécdota indicando el tiempo, el

espacio en el que ocurrid y los personajes que participaron.

El tiempo que indica es pasado, y se puede comenzar

diciendo: “un dia”, “el afio pasado”, “la semana pasada”, “ayer’,

etc.

El espacio puede ser el colegio, la casa, la avenida, el

dormitorio, la cocina, etc.

Los personajes pueden ser, los padres, los tios, los primos,
los profesores, los comparieros de estudio, los amigos, etc.

N

v"  Desarrollo:

En esta parte se narra con mayor detalle la secuencia de
los hechos de la anécdota en relacibn a los personajes, al
tiempo y al lugar. Se pone énfasis en el hecho principal, el cual

guarda relacién con los hechos secundarios.
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v" Final:

Es la parte donde se narra el desenlace de la anécdota y
se hace un breve comentario para concluir su narracién; es
decir, se da a conocer la opinién o la reflexibn que se produjo

después de la anécdota.

C; Entretenida

La narracion oral de anécdotas personales es entretenida;
porque, durante su realizacion se conserva la esencia de la
anécdota (lo curioso). Por lo tanto, despierta el interés y
mantiene la atencién del publico; para ello, el narrador da a
conocer los hechos con seguridad y honestidad utilizando con

facilidad los recursos verbales.

D. Autobiogréfica

El narrador relata una experiencia que él mismo ha
experimentado en un tiempo y espacio determinado de su vida;
en este sentido, Diaz (2010, p. 55) dice: “El narrador es
personaje de su propio texto”; por lo tanto, la narracion se

realiza en primera persona.
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2.2.1.4 Pasos para aplicar la técnica narracion oral de

anécdotas personales

A. Primer paso:

El narrador recuerda anécdotas que ha experimentado
durante su vida: en su casa, en el colegio, en el viaje, en el
parque, etc. Escoge la anécdota méas atractiva para narrar
frente a los oyentes y selecciona los hechos mas importantes
de la anécdota para que el plblico pueda entretenerse durante

la narracion.

B. Segundo paso:

El narrador elabora una breve introduccién para generar el

interés hacia su anécdota y comienza con la narracion.
C. Tercer paso:

El narrador continia con el desarrollo de los hechos de
manera detallada y expresiva, poniendo énfasis en el hecho

principal (motivo de la anécdota) para mantener la atencién del

publico.
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D. Cuarto paso:

El narrador cierra la anécdota con los hechos
correspondientes al desenlace, hace un breve comentario sobre

la anécdota para concluir su intervencion.

2.2.1.4 Modelo de la técnica narracion oral de anécdotas

personales

A. Anécdota 01
v Introduccion

‘... Un dia, cuando estaba en sexto grado de primaria, mi
profesora ordend poner nuestras carpetas en circulo para
hacer un trabajo en grupo.
v' Desarrolio

Ella siempre nos decia las levantaramos para evitar hacer
mucho ruido o lastimarnos, pero ese dia YO TENiA MUCHA

FLOJERA Y NO LE HICE CASO. Mientras que mis

comparfieros levantaban sus carpetas personales, yo me

26



empujé con los pies hacia atras para retroceder. Lo que no
tomé en cuenta es que el suelo era de madera y que la carpeta
se ibé a atorar en un hueco del piso. Al empujar con fuerza
hécia atras, las patas de la carpeta se atoraron y yo me fui de
espaldas, quedando, como se dice coquUiaImente, “patas
arriba”. Me golpeé la cabeza. Me acuerdo qué me doli6 mucho
y me salié un chichén. Todos mis comparneros se reian y yo no

podia levantar.
v" Final

Yo pensaba que siempre debi haber hecho caso al consejo

de mi profesora” (MINEDU, 2007, p. 145).
B. Anécdota 02
v Introduccién

Hace muchos afios atras, cuando cursaba el segundo de

primaria, mi profesora me pidié que saliera a la pizarra.

27



v"  Desarrollo

Ante ello yo objeté diciendo: jPero profesora, yo no hice
nada! Ella me dijo que no era para castigarme, sino para
responder algunas preguntas que ella me iba a formular;
entonces obedeci, me paré frente a todos mis cbmpaﬁeros, en
seguida la profesora dijo que yo era inteligente, estudioso,
responsable y obediente. Para demostrar todo lo que habia
dicho de mi me preguntd: “Jilberth, g,cuénto' es cinco por
ocho?”. Respondi apresuradamente: jcuarenta, profesora! Ella
me decia: “iMuy bien! jMuy bien, Jilberth! Ahora dime, ¢cuanto
es ocho por cinco?”. También respondi apresuradamente: jNo
sé profesora! Y todos mis comparieros se pusieron a reir y

dijeron en coro: “iSi es lo mismo...!".
v" Final
En ese momento me senti muy avergonzado y me prometi

que en la tarde del mismo dia debia aprender la tabla de

multiplicacién hasta el doce.
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2.2.2 LA EXPRESION ORAL
2.2.2.1 Concepto

El Ministerio de Educacién, en el Disefio Curricular
Nacional de Educacién Basica Regular (2005), considera a la
expresion oral como una de las capacidades del area de
comunicacion, el cual debe ser desarrollado en los estudiantes
durante las sesiones de aprendizaje para que realicen una
comunicacion oral efectiva en distintas circunstancias de la

vida.

Siguiendo esta misma direccién, a continuacion se cita tres

conceptos de expresion oral:

“Es un fenémeno linglistico propio del hombre. El hombre
tiene la necesidad de comunicarse con sus semejantes y, esta
comunicacién, se realiza mediante el lenguaje oral’ (Coila,

1997, p. 31).
La expresiéon oral es propia del hombre porque desde

tiempos remotos fue el primer instrumento indispensable para

interactuar con los demas.
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‘La expresién oral es la destreza linglistica relacionada
con la produccién del discurso oral” (http://cvc.cervantes.es/
ensenanzal/biblioteca_ele/diccio_ele/diccionario/expresionoral.ht

m).

Las destrezas lingiisticas se refiere a lo que actuaimente
se conoce como las capacidades del area de comunicacién
(expresiébn 'y comprensiéon- oral, comprension lectora y
produccién de textos); por lo tanto, la expresioén oral viene a ser
una de esas capacidades que consiste en el empleo de Ia
lengua en forma oral para transmitir .pensamientos,

sentimientos, emociones, etc.

‘La expresion oral es el conjunto de técnicas que
determinan las pautas generales que deben seguirse para
comunicarse oralmente con efectividad” (http://fes. Wikipedi

a.org/wiki/Expresi%C3%B3n_oral).

A la expresidon oral se considera como un conjunto de
técnicas, porque a través del empleo de la pronunciacion,
entonacion, ritmo, vocabulario, volumen de voz y la coherencia

se logra realizar la comunicacion oral con efectividad.
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Por lo tanto, la expresién oral es el uso de la lengua oral
que permite realizar la comunicacion efectiva con los demas en
distintos campos de la vida, empleando con facilidad la
pronunciacion, entonacién, ritmo, vocabulario, volumen de voz y

la coherencia.
2.2.2.2 Caracteristicas

La expresiéon oral sirve para comunicar pensamientos,
sentimientos, emociones y tristezas, para ello “debe reunir una
serie de condiciones que permitan al oyente comprender sin
dificultad lo que el hablante quiere comunicarle” (Vico, 1995, p.
34). Por ello a continuacion se da a conocer las caracteristicas

de la expresién orat:
A. Pronunciacion

La pronunciacion consiste en la emisién de sonidos:
Fonemas (vocales y consonantes) y palabras durante el

proceso de comunicacién oral.

A continuacion se explica la pronunciacién de cada una de

ellas:
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v"  Pronunciacion vocalica:

En el castellano existen cinco vocales: /a/, fel, fil, lof y uf;
éstas tienen diferentes formas de pronunciacién durante la

comunicacion oral.

Algunos hablantes suelen realizar la /i/ por la /el y la /u/ por
la /of/, debido a la interferencia linglistica; ya que Tacna es
habitada fundamentalmente por aymarahablantes. La lengua
aimara solo tiene tres vocales (a, i, u), eso hace due al empiear

el espafiol haya confusidn en la pronunciacién de las vocales.

Por ejemplo, realizan [kaminu] por [kamino], [libru] por

[libro], [ilado] por [elado], [lapiBiru] por [lapiBéro], etc.
v Pronunciacién consonantica:

El castellano tiene 19 consonantes: /b/, /&, lal, i1, fol, IK/,
NN I, Ind, IR, Iptd, I, Ind, Ist, 1Y, I, Iyl y 16/, Cada una de
estas consonantes tiene su forma de pronunciacion, aunque a
veces es casi la misma; por ello algunos confuﬁden la /p/ porla

/bl, la Iyl por la /lif, 1a It/ por la /rr/, it/ por la /d/, etc.
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Por ejemplo: realizan [planko] por [blanko], [yama)] por
[llama], [ti€o] por [di€o], etc. Este Ultimo se debe a Ia
interferencia linglistica ya que el alfabeto aymara no cuenta

con el fonema /d/.
v Pronunciacion de palabras:

Durante la comunicacién, las palabras deben ser
pronunciadas en forma completa y clara; pero algunos
hablantes omiten las consonantes principalmente la 7d/.

Por ejemplo, realizan: [trabajao] por [trabajado], [llegao] por
[llegado], [kaminao] por [kaminado], [estudiéd] por [estudiado],
etc.

B. Entonacién

La entonacion es la curva meldédica que la voz describe al
pronunciar las palabras, oraciones y frases. La zona
comprendida entre los sonidos lingliisticos mas agudos y mas

graves se llama campo de entonacion.

Al respecto, Quilis y Hernandez (1973, p. 164) sostienen que:
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‘La entonacién es la principal caracteristica de la frase [...]
la entonacién abarca la totalidad de la frase y puede contribuir
tanto en el cambio de su significado, como en la expresion de
determinados estados psiquicos o© de determinados

sentimientos (satisfaccidn, desprecio, ira, etc.)’.

Esto indica que cada curva melddica es significativa ya que
posee un sentido concreto en relacién a la frase emitida por el

hablante.

A continuacion se desarrolla las cuatro formas de

entonacion en diferentes frases:

v Entonacion en la frase enunciativa:

La frase enunciativa generalmente expresa un juicio, una
aseveracion. El grupo fonico termina en tonema descendente,

indicando que el hablante ha concluido su intervencion.

Por ejemplo: “soy estudiante”, “es una comida”, “los libros

LI

mi profesor ensefia excelente”, “yo trabajo todos los

b1 13

son caros”,
dias’, “El estudia en la universidad”, ‘“los adolescentes son
estudiosos”, “las madres luchan por el bienestar de sus hijos”,

“los nifios juegan en el parque”, etc.
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v Entonacioén en la frase interrogativa:

La frase interrogativa permite expresar preguntas, solicita
una respuesta positiva o negativa. La curva melédica termina
en tonema ascendente indicando que el hablante exige una

respuesta. Su entonacion se da de distintas maneras:

Cuando una frase afirmativa puede convertirse facilmente
en interrogativa cambiando la direccién del tonema. La primera
frase termina en tonema descendente y la segunda en
ascendente; por ejemplo: “estamos cansados” por “jestamos
cansados?”, “estas triste” por “;estas triste?”, “hoy viajaré” por

“; hoy viajaré?”, etc.

Cuando una frase interrogativa tiene el elemento inicial

ténico; por ejemplo: “;donde estabas?”, “jcuando volveras?’,

“¢como lo has comprado?”, “4 quién ha venido?”, etc.

Y, cuando una frase interrogativa se ratifica por medio de
“ino?” y “sverdad?”, aqui se conforman dos grupos fénicos: el
primero termina en tonema descendente y el segundo en
ascendente; por ejemplo: “es estudioso, ¢no?”, “estas ocupada,

iverdad?”, “te gusta jugar ¢ verdad?”, etc.
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v Entonacion en la frase imperativa:

Se utiliza para expresar un mandato, el cual puede estar
expresado en uno o dos grupos fénicos, éstos normalmente

terminan en tonema descendente.

Por ejemplo: “dame el reloj”, “ven rapido”, “camina con
cuidado”, “no desperdicies el tiempo”, “abre la puerta”, “haz tu
tarea”, etc. (con un grupo fénico); y “dame el reloj, por favor”,

IEI 1 H

“‘cuentame, por favor’, “pasame ese libro, por favor’ “juega
conmigo, por favor”, “abre la puerta, por favor”’, etc. (con dos

grupos fonicos).
v  Entonacion en la frase exclamativa:

Se utiliza para expresar emociones, iras, tristezas, deseos,

etc. La curva melddica termina en un tonema descendente.

Por ejemplo: jQué bonita estas!, jQué bueno!, jQué susto!,
iQué bella mujer!, jQué hermoso dial, buenas noches, que
duermas bien, jMuy bien, gracias!, jQué bueno que hayas

venido!, jOjala venga temprano!, etc.
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C. Ritmo

El ritmo es la velocidad con que se habla, es decir, es la
velocidad en la emision de los sonidos por parte de los
hablantes. En este sentido “El ritmo se produce en el discurso
por la sucesién ordenada de elementos, generalmente de orden

prosodico” (Marchese y Forradellas, 1994, p. 354).

El ritmo puede ser lento, acelerado o normal. Este se debe
emplear segun la intencién comunicativa~ del hablante y
teniendo en cuenta que el mensaje debe ser comprendido por
el oyente; por lo tanto, no es bueno hablar demasiado rapido
porque dificultaria la comprensién de los oyentés, tampoco es
bueno hablar demasiado lento porque el publico se puede
aburrir y dejaria de prestar la atencion; lo recomendable es
emplear el ritmo combinado, ya que permite que los oyentes

puedan comprender lo que se quiere comunicar.

Sin embargo algunas personas hablan lento, debido a que
no dominan el tema y a la vez no poseen la riqueza lexical; por
ello, no se expresan con facilidad las ideas durante la

comunicacion oral, ni emplean el ritmo combinado.
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D. Volumen de voz

El volumen de voz “esta relacionado directamente con la
cantidad de aire que se expulsa al hablar y puede ser alto, bajo

o normal” (Prado, 2004, p. 167).

Su funcién consiste en hacer que un mensaje llegue al
publico, para ello se debe emplear el volumen de voz que
permita oir con claridad a todos los oyentes que intervienen en

una situacion de comunicacion oral.

Generalmente, los hablantes emplean el volumen de voz
bajo en situaciones formales debido a que presentan la timidez
y la falta de practica en hablar ante el publico; ello hace que el
plablico no escuche ni comprenda lo que el hablante quiere

comunicar.

E. Vocabuliario

El vocabulario es el conjunto de palabras que forman parte

de un idioma especifico que son conocidas y empleadas por los

hablantes de un idioma al que pertenece.
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El vocabulario de una persona puede ser definido como el
conjunto de palabras que son comprendidas por esa persona, o
como el conjunto de palabras probablemente utilizadas por
ésta. El incremento del propio vocabulario es una parte
importante tanto en el aprendizaje de idiomas, como en la
mejora de las propias habilidades en idioma en el cual la

persona ya es adepta.

Al respecto, VICO (1994, p. 35) sostiene que “el
vocabulario tiene una gran importancia en la expresién oral”;
puesto que, la riqueza del vocabulario permite que el hablante
emplee los sinénimos de las palabras, exprese las ideas con

facilidad y evite el empleo de las muletillas.

Muchos estudiantes no poseen la riqueza del vocabulario;
debido a la falta de practica de Ié lectura, y a la falta de practica

de la expresién oral en situaciones formales.

Por lo tanto, es tarea de los maestros realizar los talleres de
lectura donde los estudiantes puedan mejorar su vocabulario;
asimismo, crear talleres de expresién oral, porque hablando

también se mejora el vocabulario.
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F. Coherencia

A continuacién se cita dos conceptos de coherencia:

“‘La coherencia es una propiedad semantica de los
discursos, basados en la interpretacién de cada frase individual
relacionada con la interpretacion de otras frases” (Van, 1997, p.

147).

“‘La coherencia se refiere a las relaciones de contenido
gue tienen las ideas, es una cualidad semantica existente al
interior del discurso, que busca que el texto presente una
estructura o un sentido légico. Esta légica o coherencia se
da teniendo un tema, que posee una idea principal y las
demas ideas sirven de apoyo para lo central; dejando como
eje lo relevante y organizando lo irrelevante, para qgue el
receptor comprenda el discurso y pueda hallar la cbherencia
global, que es el sentido total del texto que ha leido o©
escuchado”  (http://psu.escolares.net/lenguaje-y-comunica

cion/la-coherencia-y-lacohesion/).
Ambos conceptos coinciden en que la coherencia se refiere

a la relacidbn que deben guardar entre la idea principal y las

ideas secundarias. La idea principal debe ser expresada
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claramente y no debe prestarse a otras interpretaciones, para
ello son importantes las ideas secundarias porque ayudan a

esclarecer la idea principal.
2.2.2.3 Importancia

Desde tiempos remotos, el hombre tuvo la necesidad de
comunicarse con sus semejantes y lo hizo a través de la
expresién oral; desde entonces hasta hoy, la comunicacion oral
es indispensable paré interactuar con los demas en distintos
campos de la vida. Para ello es muy importante' el desarrollo y
fortalecimiento de Ia expresion oral de los hablantes,
principalmente de los estudiantes, ya que en el futuro podran
desenvolverse con facilidad en la sociedad; pdrque la expresion
oral es una “herramienta fundamental’” para realizar la
comunicacion efectiva; es decir, a través de ella se logra el
propésito de la comunicacién oral: el recebtor decodifica el

mensaje emitido por el emisor.

Al respecto, el Ministerio de Educacién (2008, p. 31)
manifiesta lo siguiente: “La sociedad de hoy exige una eficiente
capacidad comunicativa. Las posibilidades de trabajo, estudio,

relaciones sociales y superacion dependen, en buena parte, de
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nuestra capacidad para interactuar con los demas, teniendo

como herramienta fundamental la expresion oral”.

Para ello, es tarea de los maestros desarrollar y fortalecer
la capacidad de expresion oral en los estudiantes, aplicando
diferentes técnicas, una de ellas es la narracion oral de

anécdotas personales.
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2.3 CONCEPTOS OPERACIONALES

TERMINOS

OPERACIONALES

NARRACION

ORAL

Es narrar en forma oral las anécdotas, los
cuentos, las novelas, etc.,, utilizando
adecuadamente la pronunciacién, entonacion,
ritmo, volumen de voz, vocabulario vy

coherencia.

ANECDOTAS

PERSONALES

Son aquellas anécdotas que cada persona ha
experimentado en su vida; se caracterizan por

ser autobiograficas, breves y entretenidas.

EXPRESION

ORAL

_Es la capacidad que permite, al hombre,_

comunicarse con los demas a través de

pronunciacioén, entonacion, ritmo, volumen de

voz, vocabulario y coherencia.
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2.4 HIPOTESIS

La aplicacion de la tecnica pnarracidon oral de anécdotas
personales mejora el nivel de expresion oral de los estudiantes de
primér ano del nivel secundario de la Institucion Educativa “Gerardo

 Anas Copaja” de Tacna, 2010.

2.5 OPERATIVIZACION DE LAS VARIABLES

v" Variable independiente: lLa técnica narracion oral de
anécdotas personales

v Variable dependiente: Expresion oral

VARIABLE INDICADORES

DEPENDIENTE

Pronunciacién
Entonacién

EXPRESION ORAL Ritmo
Vocabulario

Volumen de \}oz

Coherencia

44



CAPITULO Il
PLANTEAMIENTO METODOLOGICO
31TIPOY DISENO DE INVESTIGACION
v El tipo de investigacién es aplicada; puesto que durante su
realizacibn se aplico [a técnica narracion oral de anécdotas

personales para mejorar el nivel de expresion oral.

v El disefio es experimental, modalidad pre experimental, con un solo

grupo, al cual se aplico un pre test y un post test.
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3.2 CAMPO DE VERIFICACION
3.2.1 UBICACION ESPACIAL

La investigacion se realizé en el aula de primer afio del nivel

o_m

secundario de la seccion “c” de la Institucién Educativa “Gerardo

Arias Copaja”, ubicada en [a avenida “La cultura” sin nimero del
distrito Coronel Gregorio Albarracin Lanchipa.

3.2.2 UBICACION TEMPORAL
La investigacién se realizé en el afio académico 2010.

3.3 UNIDADES DE ESTUDIO

El grupo de estudio esta conformado por 23 estudiantes

matriculados en la seccion “C” del primer afio.
3.4 METODOS, TECNICAS E INSTRUMENTOS
3.4.1 DE RECOLECCION DE DATOS

La técnica que se utiliz0 es la observacion, con su

instrumento ficha de observacion: Pre test y post test.
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3.4.2 DE PROCESAMIENTO E INTERPRETACION

v' Para el procesamiento de datos se utilizé el programa

SPS.

v’ Para interpretar se utilizd el disefio de analisis de la

estadistica descriptiva.

v' Para verificar la hipotesis se utilizé la prueba de CHI

CUADRADO.

3.4.3 HOMOLOGACION DE LA ESCALA DE VALORACION

NIVELBAJO = NUNCA (1)
{NIVELMEDIO = AVECES (2)
NIVELALTO = SIEMPRE(3)
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3.4.4 INTERVALOS DE LOS INDICADORES Y DE LA VARIABLE
DEPENDIENTE

A. Pronunciacion

Bajo 5§ - 8
Medio 9 - 12
Alto ! 13 - 15

B. Entonacion

Bajo 4 - b6

Medio 7 - 9

Alto 10 - 12
C. Ritmo

Bajo

Medio 2

Alto 3

D. Vocabulario

Bajo 3 . 4
Medio 5 - 6
Alto 7 - 9
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E. Volumen de voz

Bajo 1
Medio
Alto

F. Coherencia
Bajo 2 - 3
Medio 4 - 5
Alto 6

G. Expresién oral
Bajo 16 - 26
Medio 27 -~ 37
Alto 38 - 48
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CAPITULO IV
PRESENTACION Y COMPROBACION DE LOS RESULTADOS
4.1 DESCRIPCION DEL TRABAJO DE CAMPO
Para el trabajo de campo se tuvo el siguiente procedimiento:
4.1.1 SELECCION DEL GRUPO
Para aplicar la técnica narracion oral de anécdotas
personales se selecciond un grupo de estudio integrado por 23

estudiantes de ia seccidon “c” de primer ano del nivel secundario

de la I. E. “Gerardo Arias Copaja”.
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4.1.2 APLICACION DEL PRE TEST: FICHA DE OBSERVACION

Antes del inicio de la experiencia se aplicé un pre test (ficha
de observacion), que consistid en que el alumno narrara una

anecdota personal en forma oral frente a sus comparieros.

4.1.3 DESARROLLO DE LA EXPERIENCIA

Después de la aplicacién del pre test, se brindd la teoria
sobre la técnica narracion oral de anécdotas personales. Luego
se puso en practica, la cual consisti6 en que los estudiantes

narraran sus anécdotas en varias sesiones de épréndizaje.
4.1.4 APLICACION DEL POST TEST: FICHA DE OBSERVACION
Al término de la experiencia se aplico el post test (ficha de

observacion), que también consistid en la narracién de una

anécdota personal.

51



4.2 PRESENTACION E INTERPRETACION DE LOS RESUTADOS

CUADRO N° 01

INSTITUCION EDUCATIVA “GERARDO ARIAS COPAJA”
PRIMER ANO DE EDUCACION SECUNDARIA
PRONUNCIACION DE LOS ESTUDIANTES

TACNA, 2010
ESTUDIANTES
NIVEL DE
: ) PRE TEST POST TEST
PRONUNCIACION
N° % N° %
BAJO 4 17.39 1 4.35
MEDIO 14 60.87 5 21.74
ALTO 5 21.74 17 73.91
TOTAL 23 100 23 100

FUENTE: Ficha de observacion: Pre test y post test
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GRAFICO N° 01

INSTITUCION EDUCATIVA “GERARDO ARIAS COPAJA”
PRIMER ANO DE EDUCACION SECUNDARIA
PRONUNCIACION DE LOS ESTUDIANTES

TACNA, 2010
ESTUDIANTES
80 EIPRE TEST
[T POST TEST
60%1
_dl
)
c L
@ L
O 40% o SR
[ete] '
20%
L R B R N
'17% ) DI SN R
0% = AT ceTen
BAJO MEDIO ALTO
NIVEL DE PRONUNCIACION

FUENTE: Cuadro N° 01
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ANALISIS E INTERPRETACION DEL CUADRO Y GRAFICO N° 01

Antes de la aplicacién de la técnica narracidon oral de anécdotas
personales, un poco mas de la mitad de los estudiantes se encontraban
en el nivel medio de pronunciacion; esto quiere decir, el 60.87 % a veces

(11 11 n”

por ia “e”, la “u” por la “0”, la “y” por la “II", la “p" por la “b" y

[
|

realizaba la
a veces omitia las consonantes. Y, menos de la mitad de los estudiantes
se encontraban en el nivel alto de pronunciacién; esto es, el 21.74 %

nunca realizaba los aspectos ya mencionados.

Mientras tanto, después de la experiencia mas de la mitad de los
estudiantes se encuentran en el nivel alto de pronunciacion; es decir, el
73.91 % nunca realiza la “i" por la “e”, la “u” por la “0”, la “y” por la “II, la
‘p” por la “b” y nunca omite las consonantes. Y, menos de la mitad se

concentra en el nivel medio de pronunciacion; es decir, el 21.74 %, a

veces realiza los aspectos antes mencionados.

Por lo tanto, la técnica ha mejorado la pronunciacion de los

estudiantes.
Como se observa, en el pre test casi la mayoria de los estudiantes se

encontraban en el nivel medio de pronunciacion, ello se debe

principalmente a la interferencia lingilistica; ya que aproximadamente la
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mayoria de los estudiantes son provenientes de las famiias
aimarahablantes. Como se sabe, el alfabeto aimara no cuenta con

©_ " R U,

vocales “e” y “0”; por ello, algunos estudiantes a veces realizan la

(U H
|

por
la “e” y 1a “u” por la “0”. Esta realidad se ha mejorado con la aplicacién de

la técnica narracion oral de anécdotas personales.
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CUADRO N° 02

INSTITUCION EDUCATIVA “GERARDO ARIAS COPAJA”
PRIMER ANO DE EDUCACION SECUNDARIA
ENTONACION DE LOS ESTUDIANTES

TACNA, 2010
A ESTUDIANTES
NIVEL DE
S i PRE TEST POST TEST
ENTONACION
N° % | N° %o
BAJO 9 39.13 1 4.35
MEDIO 10 43.48 7 30.43
ALTO 4 17.39 15 65.22
TOTAL 23 100 23 100

FUENTE: Ficha de observacion: Pre test y post test

56




GRAFICO N° 02

INSTITUCION EDUCATIVA “GERARDO ARIAS COPAJA”
PRIMER ANO DE EDUCACION SECUNDARIA
ENTONACION DE LOS ESTUDIANTES
TACNA, 2010
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FUENTE: Cuadro N° 02
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ANALISIS E INTERPRETACION DEL CUADRO Y GRAFICO N° 02

Antes de la aplicacion de la técnica narracién oral de anécdotas
personales, la mayoria de los estudiantes se concentraban entre los
niveles medio y bajo de entonacién; esto es, el 82.61 % nunca o a veces
realizaba la entonacion de las frases enunciativas, interrogativas,

exclamativas e imperativas.

Mientras tanto, después de la experiencia, un poco menos de dos
tercios se encuentran en el nivel alto de entonacién; es decir, el 65.22 %
siempre emplea la entonacion de las frases enunciativas, interrogativas,
exclamativas e imperativas. Y, menos de la mitad se encuentra en el nivel
medio; esto significa, que el 30.43 % a veces realiza la entonacién de las

frases ya mencionadas.

Por lo tanto, la técnica permiti6 a los estudiantes mejorar su

entonacion.

Como se observa, en el pre test la mayoria de los estudiantes se
encuentran en entre los niveles medio y bajo de entonacidn; debido a que
casi todos estan acostumbrados en emplear la entdnacién de la frase
enunciativa; pero con la aplicaciébn de la técnica narracién oral de

anécdotas se ha estimulado el empleo de la entonacién en las frases
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exclamativas, imperativas e interrogativas con la finalidad de que la

comunicacion no tenga una entonacién monétona.
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CUADRO N° 03

INSTITUCION EDUCATIVA “GERARDO ARIAS COPAJA”
PRIMER ANO DE EDUCACION SECUNDARIA
RITMO DE LOS ESTUDIANTES

TACNA, 2010
ESTUDIANTES
NIVEL DE RITMO PRE TEST POST TEST
N° % N° %

BAJO 1 47.83 2 17.39
MEDIO 8 34.78 8 34.78
ALTO 4 17.39 1 47.83
TOTAL 23 100 23 100

FUENTE: Ficha de observacion: Pre testy posi fest
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GRAFICO N° 03

INSTITUCION EDUCATIVA “GERARDO ARIAS COPAJA”
PRIMER ANO DE EDUCACION SECUNDARIA
RITMO DE LOS ESTUDIANTES
TACNA, 2010
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FUENTE: Cuadro N° 03
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ANALISIS E INTERPRETACION DEL CUADRO Y GRAFICO N° 03

Antes de la aplicacion de la técnica narracion oral de anécdotas
personales, la mayoria de los estudiantes se encontraban entre los
niveles bajo y medio de ritmo; es decir, el 82.61 % nunca o a veces

realizaba el ritmo combinado.

Mientras que, después de la experiencia la mayoria de los
estudiantes se encuentran entre los niveles alto y medio de ritmo; esto es,

el 82.61 % siempre o a veces emplea el ritmo combinado.

Por lo tanto, la técnica narracion oral de anécdotas personales ha

mejorado el ritmo de los estudiantes.

Como se observa, en el pre test la mayoria de los estudiantes se
encontraban entre los niveles bajo y medio de ritmo; debido a la timidez
qgue presentaban al hablar ante el publico y ello hacia que los estudiantes
emplearan frecuentemente el ritmo lento. Pero este problema se ha
mejorado con la aplicacion de [a técnica narracion oral de anécdotas

personales.
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CUADRO N° 04

INSTITUCION EDUCATIVA “GERARDO ARIAS COPAJA”
PRIMER ANO DE EDUCACION SECUNDARIA
VOCABULARIO DE LOS ESTUDIANTES

TACNA, 2010
ESTUDIANTES
NIVEL DE
_ PRE TEST , POST TEST
VOCABULARIO
N° o N° %
BAJO 9 39.13 3 13.04
MEDIO 10 43.48 10 43.48
ALTO 4 17.39 10 43.48
TOTAL T 23 100 23 100

FUENTE: Ficha de observacién: Pre test y post test
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GRAFICO N° 04

INSTITUCION EDUCATIVA “GERARDO ARIAS COPAJA”
PRIMER ANO DE EDUCACION SECUNDARIA
VOCABULARIO DE LOS ESTUDIANTES

TACNA, 2010
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FUENTE: Cuadro N° 04
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ANALISIS E INTERPRETACION DEL CUADRO Y GRAFICO N° 04

Antes de la aplicacién de la técnica narraciébn oral de anécdotas
personales, la mayoria de los estudiantes se encontraban entre los
niveles medio y bajo vocabulario; es decir, el 82.61 % nunca o a veces
empleaba los sin6nimos de las palabras, expresaba las ideas con

facilidad y sin muletillas.

Mientras tanto, después de la experiencia la mayoria de los
estudiantes se concentran en los niveles alto y medio de vocabulario; esto
quiere decir, el 86.96 % a veces o siempre emplea los sin6nimos de las

palabras, expresa las ideas con facilidad y sin muletillas.
Por lo tanto, la técnica ha mejorado el vocabulario de los estudiantes.

Como se observa, en el pre test la mayoria de los estudiantes se
encontraban entre los niveles medio y bajo de vocabulario,r ello se debe a
gue los alumnos no practican la expresiéon oral y la comprensién de
lectura en las sesiones de aprendizaje. Con la aplicaciéon de la técnica
narracion oral de anécdotas personales se mejor6 el vocabulario de los

estudiantes.
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CUADRO N° 05

INSTITUCION EDUCATIVA “GERARDO ARIAS COPAJA”
PRIMER ANO DE EDUCACION SECUNDARIA
VOLUMEN DE VOZ DE LOS ESTUDIANTES

TACNA, 2010
ESTUDIANTES
NIVEL DE
PRE TEST POST TEST
VOLUMEN DE VOZ
N° % N° Y

BAJO 11 47.83 3 13.04

MEDIO 8 34.78 6 26.09

ALTO 4 17.39 14 60.87

TOTAL 23 100 23 100

FUENTE: Ficha de observacién: Pre test y post test
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GRAFICO N° 05

INSTITUCION EDUCATIVA “GERARDO ARIAS COPAJA”
PRIMER ANO DE EDUCACION SECUNDARIA
VOLUMEN DE VOZ DE LOS ESTUDIANTES

TACNA, 2010
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FUENTE: Cuadro N° 05
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ANALISIS E INTERPRETACION DEL CUADRO Y GRAFICO N° 05

Antes de la aplicacion de la técnica narracion oral de anécdotas
personales, [a mayoria de los estudiantes se encontraban entre los
niveles bajo y medio de volumen de voz; esto significa, que el 82.61 %

nunca o a veces empleaba el volumen de voz audible.

Mientras tanto, después de la experiencia un poco méé de [a mitad de
los estudiantes se encuentran en el nivel alto de volumen de voz; esto es,
el 60.87 % siempre emplea el volumen de voz audible. Y, menos de la
mitad de los estudiantes se concentran en el nivel medio de volumen de

voz; es decir, el 22.09 % a veces realiza el volumen de voz audible.

Por lo tanto, los estudiantes han mejorado su volumen de voz.

Como se observa, en el pre test la mayoria de los estudiantes se
encontraban entre los niveles bajo y medio de volumen de voz, ello se
debe a que la mayoria presentaba la timidez al hablar frente al publico y
ello hacia que frecuentemente emplee el volumen de voz bajo; pero esta
situacién se ha mejorado con la aplicacién de la técnica narracion oral de

anécdotas personales.
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CUADRO N° 06

INSTITUCION EDUCATIVA “GERARDO ARIAS COPAJA”
PRIMER ANO DE EDUCACION SECUNDARIA
COHERENCIA DE LOS ESTUDIANTES

TACNA, 2010
ESTUDIANTES
NIVEL DE
: PRE TEST POST TEST
COHERENCIA
NO ’ I:yo NO DA'
BAJO 8 34.78 1 4.35
MEDIO 13 56.52 10 43.48
ALTO 2 8.70 12 52.17
TOTAL 23 100 23 100
FUENTE: Ficha de observacion: Pre test y post test
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‘GRAFICO N° 06

INSTITUCION EDUCATIVA “GERARDO ARIAS COPAJA”

PRIMER ANO DE EDUCACION SECUNDARIA

COHERENCIA DE LOS ESTUDIANTES

TACNA, 2010
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FUENTE: Cuadro N° 06
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ANALISIS E INTERPRETACION DEL CUADRO Y GRAFICO N° 06

Antes de la aplicacién de la técnica narracion oral de anécdotas
personales, un poco mas de la mitad de los estudiantes de encontraban
en el nivel medio de coherencia; esto significa, que el 56.52 % a veces
narraba en orden los hechos de la anécdota y relacionados entre si. Y,
menos de la mitad se concentraba en el nivel bajo de coherencia; es

decir, el 34.78 % nunca realizaba los aspectos ya mencionados.

Mientras tanto, después de la experiencia un poco més de la mitad de
los estudiantes se ubican en el nivel alto de coherencia; esto es, el 52.17
% siempre narra en orden los hechos de la anécdota y relacionados entre
si. Y, un poco menos de la mitad se encuentra en el nivel medio de
coherencia; esto quiere decir, el 43.48 % a veces realiza los aspectos ya

mencionados.

Por lo tanto, los educandos han mejorado su coherencia.

Como se observa, en el pre test la mayoria de los estudiantes se
encontraban entre los niveles bajo y medio de coherencia, debido a la

falta de organizacién de las ideas; pero esta realidad se ha mejorado con

la aplicacion de la técnica narracion oral de anécdotas personales.
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CUADRO N° 07

INSTITUCION EDUCATIVA “GERARDO ARIAS COPAJA”
PRIMER ANO DE EDUCACION SECUNDARIA
EXPRESION ORAL DE LOS ESTUDIANTES

TACNA, 2010
ESTUDIANTES
NIVEL DE
] PRE TEST POST TEST
EXPRESION ORAL
' Ne | % | Ne %
BAJO 6 26.09 0 0.00
MEDIO 15 65.22 7 30.43
ALTO 2 8.69 16 69.57
TOTAL 23 100 23 100

FUENTE: Ficha de observacion: Pre test y post test
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GRAFICO N° 07

INSTITUCION EDUCATIVA “GERARDO ARIAS COPAJA”
PRIMER ANO DE EDUCACION SECUNDARIA
EXPRESION ORAL DE LOS ESTUDIANTES
TACNA, 2010
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FUENTE: Cuadro N° 07
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ANALISIS E INTERPRETACION DEL CUADRO Y GRAFICO N° 07

Antes de la experiencia, un poco menos de dos tercios de los
estudiantes se encontraban en el nivel medio de expresién oral; esto
significa, que el 65.22 % a veces empleaba con facilidad la pronunciacién,
entonacién, el ritmo, vocabulario, volumen de voz y la coherencia. Y,
menos de la mitad se encontraba en el nivel bajo; es decir, el 26.09 %

nunca empleaba con facilidad los aspectos ya mencionados.

Mientraé tanto, después de la experiencia mas de Iél mitad de los
estudiantes se encuentran en el nivel alto de expresién oral; esto es, el
69.57 % siempre emplea con facilidad la pronunciacioén, entonacion, ritmo,
vocabulario, volumen de voz y la coherencia. Y, menos de la mitad se
encuentra en el nivel medio; esto quiere decir, el 30.43 % a veces emplea

con facilidad los aspectos ya mencionados.

Por lo tanto, con la aplicacion de la técnica narracién oral de
anécdotas personales se ha mejorado el nivel de expresion oral de los

estudiantes.
Los resultados del pre test indican que los estudiantes presentaban

deficiencias en la expresion oral, ello se debib principalmente a la falta de-

empleo de técnicas que ayuden a mejorar las dificultades de expresion
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oral en las sesiones de aprendizaje. Con los resultados del post test se
comprueba que con la aplicacidbn de la técnica narracién oral de
anécdotas personales se mejora el nivel expresion oral de los estudiantes;
por lo cual, esta técnica se constituye en una alternativa metodolégica

factible de utilizarse en |as sesiones se aprendizaje.
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4.3 CUADRO E INTERPRETACION DE MEDIDA DESCRIPTIVA

MEDIDA ESTUDIANTES
DESCRIPTIVA
PRE TEST POST TEST
MEDIA 30.26 39.22

La valoracién promedio del pre test es 30.26, la cual se ubica en
el nivel medio; mientras que en el post test es 39.22, la que se ubica
en el nivel alto. Por lo tanto, el nivel de expresion oral de los
estudiantes ha miejorado con la aplicacion de la técnica narracion oral

de anécdotas personales.
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4.4 VERIFICACION DE HIPOTESIS

1) Formular la hipétesis

H,: La técnica narracion oral de anécdotas personales no mejora el

nivel de expresion oral

H,: La técnica narracion oral de anécdotas personales mejora el

nivel de expresion oral

2) Nivel de significancia

a=5%=0.05

3) Estadistico de prueba

PRUEBA DE Valor gl Sig. _asint(')tica :
CHI-CUADRADO (bilateral)
Chi-cuadrado de Pearsor 10.877 2 .004
Razén de verosimilitudes| 11.080 2 .004
fi!\:::]lacmn lineal por 8.850 1 003
N de casos validos 23
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X?=10.877 P=0.004
4) Decision
P=0.004 < a=5%=0.05 entonces se rechaza H,
5) Conclusion
Como se observa, se rechaza la hipétesis nula y se acepta la
alterha; por lo tanto, al nivel del 5 % de significancia, se concluye
que la técnica narraciéon oral de anécdotas personales mejora €l

nivel de expresion oral de los estudiantes de primer ano de la

Institucién Educativa “Gerardo Arias Copaja” de Tacna, 2010.
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CONCLUSIONES

Primera: La técnica narracién oral de anécdotas personales permite
mejorar el nivel de expresién oral de los estudiantes de primer
afio de la Institucién Educativa “Gerardo Arias Copaja” de

Tacna, 2010. (Ver cuadro y grafico N° 07)

Segunda: Un poco mas de la mitad de los estudiantes han mejorado el
nivel de pronunciacién y entonacién. (Ver cuadro y grafico N°

01y 02, respectivamente)

Tercera: La mitad de los estudiantes han mejorado el nivel de ritmo. (Ver

cuadro y grafico N° 03)

Cuarta: Un poco mas de la mitad de los estudiantes han mejorado el nivel
de vocabulario y volumen de voz. (Ver cuadro y grafico N° 04 y

05, respectivamente)

Quinta: Mas de la mitad de los estudiantes han mejorado el nivel de

coherencia. (Ver cuadro y grafico N° 06)



RECOMENDACIONES

Primera: Se recomienda a los docentes que desarrollen la capacidad de
expresiéon oral en los educandos utilizando la técnica narraciéon

oral de anécdotas personales.

Segunda: Los docentes deben revisar la teoria relacionada a la técnica
ya mencionada, para que su ejecucion tenga resultados

favorables.
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ANEXOS



LA TECNICA NARRACION ORAL DE ANECDOTAS PERSONALES Y

EL DESARROLLO DE EXPRESION ORAL

FICHA DE OBSERVACION
PRE TEST
Apellidos y nombres:......ccciiciiimirii s e e
ARO Y SECCION:..ccemciiiirrircr e ccennas | =T 1 -
Nro. ITEMS VALORA
CION
S|A|N

(N

01 | Realiza sin confundir la “i" por la “e”.

02 | Realiza sin confundir la “u” por la “0”.

03 | Realiza sin confundir la “y” por la “II".

04 | Realiza sin confundir la “p” por la “b”.

05 | Realiza las palabras sin omitir las consonantes.
06 | Emplea la entonacion para frases enunciativas.
07 | Emplea la entonacion para frases interrogativas.
08 | Emplea la entonacion para frases imperativas.
09 | Emplea la entonacion para frases exclamativas.
10 | Utiliza el ritmo combinado.

11 | Emplea sinénimos de las palabras.

12 | Expresa las ideas con facilidad.

13 | Se expresa sin muletillas.

14 | El volumen de voz que emplea es audible.

15 | Narra los hechos de la anécdota relacionados entre
Si.

16 | Narra en orden los sucesos de la anécdota.

LEYENDA

S =SIEMPRE (3 PUNTOS)
A=AVECES (2 PUNTOS)
N=NUNCA (1 PUNTO)




LA TECNICA NARRACION ORAL DE ANECDOTAS PERSONALES Y

EL DESARROLLO DE EXPRESION ORAL

FICHA DE OBSERVACION
POST TEST
Apellidos y NOomDbres:.......cccccveemiii e re s s srm e
ARO y SECCiON:.....cccevvniiiiiciiie e, Fecha:......ccoriiiiiniiiiinnianns
Nro. ITEMS VALORA
CION
S|A|N

w®3n [{ g 1)
i

01 | Realiza sin confundir la “i" por la “e”.

02 | Realiza sin confundir la “u” por la “o”.
03 | Realiza sin confundir la “y” por la “II.
04 | Realiza sin confundir la “p” por la “b”.

05 | Realiza las palabras sin omitir las consonantes.

06 | Emplea la entonacion para frases enunciativas.

07 | Emplea la entonacién para frases interrogativas.

08 | Emplea la entonacién para frases imperativas.
09 | Emplea la entonacién para frases exclamativas.
10 | Utiliza el ritmo combinado.

11 | Emplea sindnimos de las palabras.
12 | Expresa las ideas con facilidad.
13 | Se expresa sin muletillas.

14 | El volumen de voz que emplea es audible.

15 | Narra los hechos de la anécdota relacionados entre
si.
16 Narra en orden los sucesos de la anécdota.

LEYENDA

S=SIEMPRE (3 PUNTOS)
A=AVECES (2 PUNTOS)
N=NUNCA (1 PUNTO)




